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[S Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged

by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country.

This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution
to protecting our environment.

| 56

@B Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher
ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen S: Istellen oder an die zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

@@ Remarques concernant la protection de I'environnement:
formé ala directive 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en

matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a
cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

@38 Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se
E: aplicara lo siguiente:
|

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electranicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida util a
los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace
ustalenia:
Urzadzen elektrycznych elektrum(znych oraz baterii |ednovazuwy(h nie nalezy wyrzuca¢ razem z codziennymi odpadami

prawnie do zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen

elektryczny(h i elektronicznych do punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne danego
kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
srodowisko!

IM'

ornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idGponttol kezdve, minden EU-s tagallamban
érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett
elektromos és e\ektromkus keszulekeket é e\emeket akkumu\atorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
elhasznalt és miik i torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(jto helyre vagy v visszavinni a vasarlas he\yere A termek (somagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelmi |elzest aderre k afelt dlonak. A régi késziilékek 3 altdsa vagy
barmilyen formaban torténd (jra hasznositasa kézos hozzajarulas komyezetunk védelméhez.

IMH

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérmnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nésleduijici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat vechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych shéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol

na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané
Zivotniho prostredi.

Iiﬂ

F8 Ochrana Zivotného prostredia:

Eur6pska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo
zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

ota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstiCo
Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso em
locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos
respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito
a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme

IMEIM

\_ contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

J

Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting from improper installation/mounting,
improper use of the product or from failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

@B Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabihte’ en cas de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.

@3B Exclusion de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

I3 OtKas oT rapaHTitHbIX 06A3aTeNbCTE

Komnatua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLuepd, BOHUKLLMI BCIEACTBUE HENPaBIALHOMO MOHTaXa,
NOAKII0HEHNA 1 UCONb30BaHNA V3NENVA He N0 Ha3HAYeHMIo, @ Takke BUILCTBYE HECOBIOREHNA UHCTPYKLMM N0 SKCAyaTaLMM 1
TexHVIky Ge3onacHocTh.

@ Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché
dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van
de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

AndAeLa eyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavet kauia vbovn i eyyonon yia {npég, ot onoieg pokumtouy ano Aavbaopévn
€ykataotaon kat ouvappoAdynon 1 Aavbaoyévn xprion Tou TIPoIOVIOG N Tpnon Twv odnylwv AEoupyiag Kavr Twv urodeifewv
aodakeiag.

Wytaczenie odpowiedzialnosci
Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwe] instalacji, montazu oraz
nieprawidfowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazowek bezpieczeristwa.
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OxpaHa oKpyXatoLuei cpegpl:

C MOMeHTa nepexofia HaLMOHaNbHOrO 3aKOHOAATENbCTBA Ha eBponeiickie HopMaTubl 2012/19/EU u 2006/66/EU
[IefCTBUTENbHO CleaytoLLiee:

E JeKTpUecKme 1 NEKTPOHHbIE NPUBOPLI, a Takoke batapen 3anpeLLaeTca yTAU3NPOBaTh C 0BbIHbIM MYCOPOM.
ﬂmpeﬁmenh COTIAaCHO 3aKOHY, 06A3aH YTINU3UPOBAT HNEKTPUYECKHE U JNEKTPOHHbIE NPUBOPLI, a Takke batapen

_— Pbl OCNE WX UCTIO) B I 14 37070 NyHKTax c6opa, 1160 B
nymax npogaxu. [l per STUX T i OCYLLECTBNIAIETCA COOTBETCTBYIOLLM MeCTHbIM
33KOHOBATENICTBOM. HEOGXOMIMOCTb COOMIOTeHUA AaHHbIX TPEACAHHI 0603HA4AETCA 0CO0bIM 3HAUKOM Ha M3LEAN,
VHCTPYKLMY 0 3KCNNyaTaLuy Wi ynakoske. Mpy nepef ueno. W Npu Apyroi
opme y ObiBLINX B Bl NOMoraere oxpare oKpyXaroluieit cpem:\ B coorBeTCTBIN €
NPeAnncaHuAMK no C B I'epMaHmw | ,EleM(TByIOT Ana yrunnsauun
6aTapeii 1 akkyMynaTopos.

@ Informazioni per protezione ambientale:

Dop‘q I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni:

ﬁ ngpparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di

mmmm  raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali
di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sullimballo indicano che questo prodotto € soggetto
a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het

E: volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten
zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij

mmmm  openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande
dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat hel product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude ijen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu

Yro8ei€n oxetka pe Ty npoctacia neptBarlovrog:

A0 T otypr mou n Eupwnaikr) O8nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwveral 1o BvIK dikato (oxlouv Ta e€fc:

E Ot NAEKTPIKES Kalt 0L NAEKTPOVIKES GUOKEVES KABAG Kal Ot PraTapieq Sev EMTPEMETaL VAl TETIOUVTAL OTA OIKIAKA anoppippaTa.
Ot KATavVaAWTEG UTTOXPEOLVTAL AT TOV VOO VAl EMIOTPEDOLY TIC NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEC GUOKEVES KABAIG Kal TIG
umatapieg oto téhog T {wrig Toug ota dnpoota onpieia TeplouAloyric Tou £xouy Snptoupyndei yi' autd To oKomo f ota

B onpeia twAnong. Ot Aemmopepeteg puBpiCovrat atn oxetikr vopoBeaia. To adpuBoAo mdvw ato mpoidv, ato eyxelpidio Xpriong
1} OTN) GUOKEVATIT TIAPATIENTTEL O€ QUTEC TIG SlaTagelq. Me Thv avakikAwon, emavaypnotyomoinan Twv UAK®Y I pe GAREQ
HOPDEC XpnotHomoinang MaAiwv GUOKEVWY / MTITAPIWV OUVEIODEPETE ONHAVTIKA 0TV TpoaTaaia Tou mepiBarAoviog. St
leppavia 1ox0ouv avtioTolya ol Tapamavw Kavoves amoppIPng GUUGWVA L TOV KAVOVIOHO yia MATApIES KAl GUOOWPEUTEC.
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Cevre koruma uyarist:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de geerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atiimamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu
ile lgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol

B ijieticiyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina onemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallan Almanya'da piller
ve akiller icin de gecerlidir.

@3B Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumpérate.

L Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor
scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

@3 Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

@I Ymparistonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa,

patevat seuraavat vSahko- ja ja paristoja ei saa havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla

on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kaynowan paalyttya nulle varattuihin julkisiin
pisteisiin tai palauttaa ne myyntir Tahdn Inttvasta ksityiskohdi i \alssa

L Ndista madrayksista mainitaan myos tuotteen symbolissa tai Uudelleenkaytolla,
paristoja uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkaynmavml\a on tarkea vaikutus yhteisen ympéristomme
suojelussa.

G J
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W Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen telepitéséhdl, szerelésébl és

szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési Gtmutatd és/vagy a biztonsagi eldirasok be nem tartasabdl eredd kérokeért.

Vylougeni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montzi nebo neodbornym

pouZitim wyrobku nebo nedodrzovanim névodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

Vyliéenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajlice z neodbornej instaldcie, montaze alebo neodborného pouzivania

vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

@ Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos provocados pela instalagdo, montagem ou

manuseamento incorrectos do produto e ndo observacao do das instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de sequranca.

Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve riiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu

ve/veya giivenlik uyarilarina uyul sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

@3B Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea

necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd

Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG 6vertar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror pa olamplig installation, montering och oldmplig

produktanvandning eller pé att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

B Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai

kayttdohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

G )

hama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors
and omissions excepted, and subject to technical changes.Our general
terms of delivery and payment are applied.
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